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DE Warn- und Sicherheitshinweise / EN Warnings and Safety Instructions / FR Avertissements et Consignes de Sécurité / ES Advertencias e
Instrucciones de Seguridad / IT Avvertenze e Istruzioni di Sicurezza / CZ Varovani a Bezpecnostni Pokyny / DA Advarsler og Sikkerhedsinstruk-
tioner / FI Varoitus- ja Turvaohjeet / HR Upozorenja i Sigurnosne Upute / HU Figyelmeztetések és Biztonsagi Utasitasok / NL Waarschuwingen en
Veiligheidsinstructies / PL Ostrzezenia i Instrukcje Bezpieczennstwa / RO Avertismente si Instructiuni de Securitate / SV Varningar och Sakerhet-
sanvisningar / PT Avisos e Instru¢cdes de Sequranca / SR Upozorenja i Bezbednosha Uputstva

DE Stromschlaggefahr: Verwenden Sie Kabelschuhe nur fir die vorgesehenen Kabeldurchmesser, um einen sicheren Anschluss zu gewahrleisten. Achten Sie darauf, dass die
Kabel stromlos sind, bevor Sie sie anschlieRen. Tragen Sie geeignete Schutzausristung, um sich vor Verletzungen zu schitzen.

EN Risk of electric shock: Only use cable lugs for the intended cable diameters to ensure a secure connection. Make sure that the cables are de-energised before connecting
them. Wear suitable protective equipment to protect yourself from injury.

FR Risque d‘électrocution : utilisez des cosses uniquement pour les diamétres de cables prévus afin de garantir un raccordement sir. Veillez a ce que les cables soient hors
tension avant de les brancher. Portez un équipement de protection approprié pour vous protéger contre les blessures.

ES Riesgo de descarga eléctrica: Utilice unicamente terminales de cable para los diametros de cable previstos a fin de garantizar una conexion segura. Asegurese de que los
cables estén sin tensidn antes de conectarlos. Utilice un equipo de proteccion adecuado para evitar lesiones.

IT Rischio di scosse elettriche: utilizzare solo capicorda per i diametri dei cavi previsti per garantire un collegamento sicuro. Assicurarsi che i cavi siano privi di tensione prima
di collegarli. Indossare un equipaggiamento protettivo adeguato per proteggersi da eventuali lesioni.

CZ Nebezpedi Grazu elektrickym proudem: Pro zaji$téni bezpetného spojeni pouzivejte pouze kabelové koncovky pro uréené praméry kabelli. Pfed pfipojenim kabell se
ujistéte, Ze jsou kabely bez napéti. PouzZivejte vhodné ochranné pomd(cky, abyste se chranili pfed zran&nim.

DA Risiko for elektrisk stad: Brug kun kabelsko til de tilsigtede kabeldiametre for at sikre en sikker forbindelse. Sarg for, at kablerne er spsendingslgse, for du tilslutter dem. Brug
passende beskyttelsesudstyr for at beskytte dig selv mod skader.

FI  Sahkdiskun vaara: Kayta kaapelinsiteitd vain aiotun kaapelin halkaisijan mukaisiin kaapeleihin turvallisen liitdnnan varmistamiseksi. Varmista, etta kaapelit ovat
jannitteettdmia ennen niiden liittdmista. Kayta sopivia suojavarusteita suojautuaksesi loukkaantumisilta.

HR Opasnost od strujnog udara: Koristite kabelske stopice samo za predvidene promjere kabela kako biste osigurali siguran spoj. Provjerite jesu li kabeli bez napona prije
spajanja. Nosite odgovarajuéu zastitnu opremu kako biste se zaétitili od ozljeda.

HU Aramités veszélye: A biztonsagos csatlakozas érdekében csak a tervezett kabelatmérének megfelelé kabelkdtegelSket hasznaljon. A kabelek csatlakoztatasa elétt
gy6zédjdn meg arrdl, hogy a kabelek feszililtségmentesek. A sériilések elkeriilése érdekében viseljen megfeleld védbdfelszerelést.

NL Risico op elektrische schokken: Gebruik alleen kabelschoenen voor de beoogde kabeldiameters om een veilige verbinding te garanderen. Zorg ervoor dat de kabels
spanningsloos zijn voordat u ze aansluit. Draag geschikte beschermingsmiddelen om uzelf te beschermen tegen letsel.

PL Ryzyko porazenia prgdem: Aby zapewni¢ bezpieczne potgczenie, nalezy uzywacé wytacznie koncoéwek kablowych o odpowiedniej $rednicy. Przed podtaczeniem kabli nalezy
upewnic¢ sie, ze sg one odtaczone od zasilania. Nalezy nosi¢ odpowiedni sprzet ochronny, aby zabezpieczy¢ sie przed obrazeniami.

RO Riscul de electrocutare: Folositi cleme de cablu numai pentru diametrele de cablu prevazute pentru a asigura o conexiune sigurad. Asigurati-va ca cablurile sunt lipsite de
tensiune Thainte de a le conecta. Purtati echipament de protectie adecvat pentru a va proteja de raniri.

SV Risk for elektriska stétar: Anvand endast kabelskor fér de avsedda kabeldiametrarna for att sakerstalla en saker anslutning. Se till att kablarna ar stréml&sa innan du ansluter
dem. Anvand lamplig skyddsutrustning foér att skydda dig mot skador.

PT Risco de choque elétrico: Utilize apenas terminais de cabos para os didmetros de cabos previstos, de modo a garantir uma ligagao segura. Certifique-se de que os cahos
estdo sem tensao antes de os ligar. Utilize equipamento de protecao adequado para se proteger de ferimentos.

SR Puaunk o ctpyjHor yaapa: KopucTuTte kabnoBcke nanyyunue caMmo 3a npeasuheHe npedHuke kabnoea ga 6ucte 06e3beamnnu curypHy sesy. YeepuTte ce ga cy kabnoeu bes
CTPYje Npe Hero WTo ux nosexete. HocuTte ogroeapajyhy 3allTUTHY onpemy Aa bucTe ce 3aWTUTMAKN O NOBpeAa.



